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" Amdanoch chi

Pa awduron fyddwch chi'n
eu gweld heddiw?

Which writers are you
seeing today?




I feel at home,
away from home
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| Draw or write |

ysgrifennwch B j
amdano fan hynj

Dw 1'n teimlo'n
gartrefol oddi
cartre'

Dychmygwch eich bod yn ffoadur. Pe gallech
chi ysgrifennu cerdyn post adre', beth
fyddech chi'n ei ddweud?

Imagine you are a refugee. If you could
write a postcard home, what would you say?
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Here is your suitcase. If you
had to leave home suddenly
and forever, what one thing
would you pack?

Dyma'ch cés. Pe bai'n rhaid i chi

adael eich cartref yn sydyn ac am
byth, pa un peth fyddech chi'n

ei bacio?

ar y cefn

he back

Write your message on t

Draw a picture on the front



Nodwch y lleoliad ar y map hwn

7 w5 %

Pe baech chi'n gosod stori yng Nghymru,
ble fyddech chi'n dewis ei gosod a pham?

®vales

If you were to set a story in Wales, where would you
choose and why? @& o 4

Adroddwch
eich stori

Tell your
story

How can you use a diagram

Sut allwch chi ddefnyddio
to plan your story?

) : : diagram i drefnu eich stori?
Fill in ?hls Llenwch y diagram hwn
spider diagram

with some " o ek ey i : gydag ambell enghraifft
examples oK, " g a~

Pa un yw eich hoff 1e yng Nghymru9 e ,;_ gy
What is your favourite place in
Wales? l

| : a - |
[ 1] IﬁL ‘ o | e

Sut mae'r lle yna'n gwneud i chi | o S EeS SR
M-~’de1mlo°How|does 1t make you fee1° po | Cor S -

| S ‘ I Wales
S—mm e

Disgrifiwch ef wrth ffrind
Describe it to a friend
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Mynd y tu fewn i'ch pen eich hun

In51de this space are your thoughts! Write down
all the stuff you think about during the day

Yn y gofod hwn y mae eich

meddyliau! ¥Ysgrifennwch yr,u
holl bethau rydych chi'n| K
meddwl amdanynt yn ystod

in this country. What are your thoughts,
dreams, hopes and fears?

Dychmygwch eich bod yn ffoadur,
newydd gyrraedd gwlad dramor. Beth
yw eich safbwyntiau, eich

breuddwydion, eich gobeithion
a'ch pryderon?

The ability to understand and share the feelings of another

Empathi Y gallu i ddeall ac i rannu teimladau pobl
eraill

Some sayings about !
trylng to understana“

Text a message to a refugee,

welcoming them to your country
_how someone| ‘else feels
[Rhai dywedladau sy 'n|
gallu helpu i ddeall]

sut mae frhywun arall yn|
| teimlo

Walk a mlleWIE'my shoes

Dw i’n cydymdeimlof

anfonwch decst i ffoadur,
i'w croesawu nhw i'ch gwlad

Text a message

Anfonwch neges destun

Put yourself in my placé]

|

Rhoi eich hun yn lle
rhywun arall :

' someone else s eyes

Gweld y byd trwy 1yga1dw

'frhywun arall»*

Can you make upmgahef

| of your own? |

®Allwch chi greu eich}

| dywediadau eich hun? |

ydymdeimlo




Agorwch eich calon

What’s. on Beth sydd ar
yvour mind? eich meddwl?

Fill in the spaces Llenwch y
bylchau

Imagine you can vote
I Dychmygwch eich bod yn gallu pleidleisio

What would you change aboﬁi;:
|Beth fyddech chi'n ei newid am y canlynol:

l Your school?
Eich ysgol?

Your country?
Eich gwlad?

The world?
Y byd?

The universe?
Y bydysawd?




‘stcreEEWCH BoDp EIcH niaris YN MAKE YOUR
CAEL EL GLINED - VOICE HEARD

Sut allwch chi wneud hynny? Hﬁq‘f/can you do this? One way is to VOTE!
Mae pleidleisio yn un ffordd o wneud. Here'’s your chance, cast your vote here.
Dyma'ch cyfle chi - nodwch eich pleidlais

fan hyn.
Papur T[]
pleidleisio BALLOT PAPER

Pa mor hen ddylai |At what age]|
Fhywun fod er mwyn should you be |-

[HEE

[

Pleidleisiwchi Vote only once

unwaith yn unig [ [ 1. . - 2 B
-trwy osod X yn { byplacing any

-y blwch L in the boxm :

Mae hi'n 100 mlynedd union ers

i fenywod gael yr hawl i
bleidleisio!

IT IS EXACTLY 100 YEARS
SINCE WOMEN GOT THE VOTE!

f OMG!! You’re the
- - = = i l Rwy'n md i- o e
new Prime M:Lnlser. [Trm going Ea..

'oMB! Chi yw'r Prif
Weinidog newydd!

yw_hon Jarveinyad I |

Swffragetiaiq, a fynnodd
bod menywod yn cael

PleidTeTsToT] ooty oo

vz _hawl
Suffragettes,
| that WOMEN|
VOTE!

m got the vote in@¥1918
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